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1. REGLAS BASICAS RELATIVAS AL USO DE LA AUTORADIO

Advertencia: Antes de usar este dispositivo, asegurese de leer este manual.

1.1 Encendido/Apagado

Encendido: cuando inserta la llave del vehiculo, se activa la fuente de alimentacién del vehiculo. El dispositivo se
enciende automaticamente y muestra la animacion del LOGOTIPO de idMEDIA.

Apagado: cuando quita la llave del vehiculo, la fuente de alimentacion del vehiculo se apaga. El dispositivo se

apaga automaticamente.

1.2 Teclas de funcién del dispositivo

—n Encendido/Apagado| Cuando la radio del automovil esté
; - encendida, mantenga presionada la
tecla para detenerla y rapidamente
o Ll e sl s e para poner modo Silencioso
,éq 6 ‘ ﬂ E Pagina de inicio Presione para regresar a la
pagina de inicio
—H Regreso Presione para regresar a pagina de
inicio
—ﬂ Volumen + Presione para subir el volumen
—ﬂ Volumen - Presione para bajar el volumen

Nota: «Pulsacién larga» Significa pulsar durante al menos 3 segundos.
1.3 Interfaz de la pagina de inicio y la pagina de aplicaciones

La pantalla tactil le permite utilizar las diversas funciones del dispositivo. Para acceder a las diferentes
paginas, deslice el dedo hacia la derecha o hacia la izquierda.

Cada pagina tiene un botén de pagina de inicio que proporciona acceso a la interfaz principal. En la interfaz
principal, toque de la aplicacion a la que desea acceder.

ABPLICATIONS  WIDGETS

m ¥ @ W 3

AVin Bluetooth DAB+ Egaliseur ES Explorate..

B » " @ ©

Musique Paramétres Radioline Vidéo YouTube

T

ZLINK

Radio DAB+ Navigation Bluetooth Camera

A

= © B D

ICONO FUNCION PAPEL

Bienvenida

1. Menu desplegable y barra de estado

Presione para acceder a la interfaz principal

Esconder . .
Presione para acceder a |a interfaz oculta

Funciones del menu desplegable y los iconos de la
barra de estado:

Historial

Presione para acceder en el menu Historial

Retroceder Presione para acceder a la interfaz anterior

Pagina abajo . P -
Presione para acceder a |a pagina siguiente

Brillo Presione el icono brillo y ajuste la luminosidad

Parametros . .
Presione para acceder a |os parametros

- Sefial Wi-Fi
WiFi
L Captura de )
-, P Presione para tomar una captura de pantalla
pantalla
” Presione para comenzar a grabar.
ﬂ Grabacién R P 8 X
Presione nuevamente para terminarlo.
Memoria . .
Presione para borrar la memoria
° Aplicacién de . . L
’\ L Presione para acceder a las selecciones de navegacién
- navegacion




Nota: El software del dispositivo se esta actualizando, el indicador de estado puede ser diferente en su dispositivo.
Consulte el software de su dispositivo.

2. PRINCIPALES FUNCIONES DE LA RADIO DEL COCHE
2.1 Funcion navegacion
2.1.1 Uso de mapas

Toque el icono de navegacion en la interfaz de usuario principal o en la interfaz de usuario de aplicacién para
acceder a la interfaz de usuario de Maps.

The start point has disabled the GPS receiver. | Delete Start Point
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2.2 Funcion de la radio
2.2.1 Interfaz de radio

En la interfaz principal o en la interfaz de la aplicacion, toque el icono de Radio para acceder a la interfaz de audio.
Las funciones de los iconos de la interfaz de radio se describen a continuacion:

Papel

Presione para acceder a la interfaz principal

00
Presione para buscar y guardar frecuencias automaticamente

Presione para buscar la frecuencia anterior. La bisqueda se detiene
cuando se encuentra una frecuencia clara

|10
w

87.50

Presione para cambiar entre los modos FM1 /2 / AM

(==
>
=
L=

87.50 wmHz | s 9810 wmz 5 108.00 w2

Presione para buscar la siguiente frecuencia. La busqueda se detiene
cuando se encuentra una frecuencia clara

90.10 wmHz | 4 106.10 wmHz 6 87.50  wmhz Local y DX

AS | BAND M DX EQ 9 Configuraciones de audio

Presione para regresar a la interfaz anterior

Disminucién de la frecuencia

Incremento de frecuencia

M= e




2.2.2 RDS

Las funciones de la interfaz RDS se describen a continuacion:

Icono Funcion Papel
Informacion de Presione el simbolo TA para seleccionar automaticamente la estacién que
trafico transmite informacién sobre el trafico. El sistema busca cada minuto. La

informacion de trafico se anuncia tan pronto como se recibe. El dispositivo volvera
a la radio cuando termine el anuncio.

Otras Presione el simbolo AF para que el sistema busque la estacion con la mejor sefial
frecuencias cuando la frecuencia es baja. El contenido de la emisora RDS no cambia. Solo
cambia la frecuencia. En este caso, el dispositivo no recibe las emisoras que
emiten en RDS.

E E = E

Tipo de Presione el simbolo PTY para mostrar el tipo de estaciones de radio RDS. Al

programa recibir la emisora RDS, la informacion relacionada con el tipo de programa se
muestra automaticamente.

Enlace regional Pulse el simbolo REG para buscar solo emisoras RDS con el mismo cédigo

nacional que la emisora RDS que se esta emitiendo actualmente. Si no se
selecciona REG, puede buscar la emisora RDS mientras ignorando el cédigo de
area.

2.3 Funcion Bluetooth

Puede acceder a la interfaz Bluetooth desde la interfaz principal o la interfaz de la aplicacion tocando el icono de
Bluetooth.

2.3.1 Emparejamiento de dispositivos

—_
~

Cuando el emparejamiento entre su dispositivo y el teléfono no es efectivo, solo se puede acceder al
parametro y la interfaz de busqueda. Las otras interfaces no lo son.

Interfaz de busqueda: toque el icono de busqueda para identificar los dispositivos Bluetooth cercanos. Cuando
selecciona el dispositivo Bluetooth para emparejar, aparece el teléfono. En el cuadro del codigo PIN, ingresar el
cédigo PIN para emparejar el dispositivo.

N
—

3) Cuando el emparejamiento es efectivo, el icono de Bluetooth se muestra detras del dispositivo: -

Nom de l'appareil

Code PIN




2.3.2 Musica Bluetooth

En la interfaz de Bluetooth, el icono . proporciona acceso a la interfaz de reproducciéon de musica Bluetooth.
Cuando el teléfono movil Bluetooth esta conectado, es posible reproducir y posar las canciones, asi como volver a la
cancion anterior y pasar a la siguiente.

23 4

© Michael Jackson
JJ Beatlt

<<

Nota: Para algunos tipos de teléfonos, primero debe iniciar el reproductor de musica para poder usar la funcion de
Musica Bluetooth.

2.3.3 Contacto Bluetooth

Acceso a la interfaz del teléfono: en la interfaz Bluetooth, toque los iconos de directorio para acceder a la interfaz.

Papel

Descarga el directorio

Descarga el directorio de la tarjeta SIM

Descarga todos los directorios de
teléfonos moviles

Elimina todos los directorios importados

Descarga el directorio:
Toca el icono de descarga en la agenda o en la interfaz de la tarjeta SIM.

E Télécharger Phonebook Eﬁi Télécharger le carnet de la carte SIM

OK Annuler




Busqueda de contactos: en la interfaz de directorio del teléfono movil, presione el icono del directorio, E 0, enla
interfaz del directorio de la tarjeta SIM, toque el icono del directorio de la tarjeta SIM . A continuacioén, se muestra
el cuadro de busqueda en la interfaz de contactos. Ingrese un nombre o nimero de teléfono para buscar un

contacto.

2.3.4 Entrada de numero y llamada

En la interfaz de Bluetooth, toque el icono del teclado E para acceder a la interfaz de llamada Bluetooth.

1) Marque el numero de teléfono. En caso de un error de entrada, presione = para borrar los digitos.
2) Marque el numero de teléfono. Seguir adelante - para llamar. Seguir adelante - para finalizar
la llamada.

Si ya esta en linea, toque el icono n para contestar la llamada entrante.

2.3.4.1 Visualizaciéon de nimeros

1) Sino ha descargado una agenda desde un teléfono o una tarjeta SIM, solo se muestran los nimeros de
teléfono que ingresé. Si descargd una agenda telefénica, se muestra el nombre del contacto

correspondiente al niumero de teléfono.
2) Alingresar un numero no estandar, solo se muestra el nimero.

REG TA AF

(@ T 4 N

None 552

e ———h500

T WITIZ S EA-TaaY)

901 0 MHz 4 1 061 0 MHz 6 87 50 MHz

AS | BAND > DX EQ 9

Nota: Cuando presiona el icono - respondes una llamada. Cuando presiona el icono - finalizas una
llamada. Al final de una llamada, la ventana pequefia desaparece automaticamente.



2.3.4.2 Grabacion de llamadas

1) En la interfaz Bluetooth, presione “ para acceder a la interfaz del historial de llamadas de Bluetooth. El
historial registra las llamadas entrantes, salientes y perdidas.
2) En lainterfaz de grabacion de llamadas, también puede llamar a los contactos enumerados.

Papel
Llamadas perdidas

Llamadas recibidas

Llamadas realizadas

Eliminar toda la informacion de la llamada

2.4 Reproductor de musica

Toque el icono Musica en la interfaz principal o en la interfaz de la aplicacion para ingresar a la interfaz de reproduccién de
musica. El reproductor de audio admite los siguientes formatos: MP3/MP2/WMA/APE/FLAC/AAC/WAV/OGG.

o i Papel con
B otagitnotys D s @i () Presione para
acceder ala

interfaz principal
Inconnu

Inconnu Modo - Repeticion

o

Papel
Siguiente
pista

My prerogative

never had a dream...

never say goodbay

never say good... reproduccién
aleatoria
Pista Configuracion
Egalisetill 9 anterior del ecualizador
Reproducir/Pausar Regreso

2.5 Reproductor de video

Puede acceder a la interfaz de reproduccion de video tocando el icono Video en la interfaz principal o en la interfaz
de la aplicacion. El reproductor de video admite los siguientes formatos: MP4/AVI/WMV//IMOV/MKV/MPEG/RMVB.

[2]
o
=}
o

Papel
Bienvenida

o : ¥ A O«

Sistar-Loving (108... ®  Playlist ®  extsD * uss ®  iNand

Pista anterior

Reproducir/Pausar

Siguiente pista

Regreso rapido

Avance rapido

Pantalla completa

“EORASED

Regreso




2.6 Ecualizador
2.6.1 Interfaz
Puede acceder a la interfaz del ecualizador de dos formas:

1) En lainterfaz principal o en la interfaz de la aplicacion, toque la funcidn de la aplicacion Ecualizador
para ingresar a la interfaz de configuracién del ecualizador.

O

2) Toque Ecualizador en algunas funciones, por ejemplo, Audio y Musica, para acceder a la interfaz de
configuracion del ecualizador.

2.6.2 Interfaz de parametros del ecualizador

Ajustes de ecualizador y sonido
1) La interfaz de configuracion del ecualizador ofrece 8 tipos de modos de reproduccion de audio. Usted
puede también ajustar los graves y el nivel de sonido del contraste.
2) Elusuario también puede ajustar el fader, como se muestra a continuacion:

Classique Rock

Ordinaire Classique

Equilibre

B0HZ 100HZ 120HZ S500HZ 1kHZ 1.5kHZ 2.5kHZ 7.5kHZ 10kHZ 12.5kHZ 15kHZ

Egaliseur Zone Y Egaliseur

Nota: En el modo personalizado, el usuario puede personalizar los efectos con el controlador y restablecer los graves.
Para ello, se debe conectar un amplificador externo.

2.7 AVin

Aplicar a la funcién AV en la interfaz de la aplicacion:
1) Antes de recibir una sefial de entrada de video, la interfaz AV muestra “No hay sefial de video”

2) Cuando se recibe una sefal, la interfaz AV muestra el video soporte en para volver a la interfaz
superior. Soporte en para volver a la interfaz principal.

Pas de signal vidéo




2.8 DAB+

Toque el icono DAB+ para acceder a las siguientes paginas:

&5
{RK Batveer Sor

174.928MHz
Weather

DRadl

Gjelder for Skagerrak og strekningen fra svenski

No Service

DRadls|DRadle DRadle DRadle' DRadl

NRK Gull NRK Kiassisk NR fjord NRKP1 16l

1. Evento !

2. Lista de estaciones
3. Registro de la estacion

1L DAB+ v e Q o013 ¢ & X

Q |PedQ  BBC Radio 5Live all
O ; 174.928MHz S
News

»==  Aasmah Mir with all the news Vi ed in a hour

foro S\l \foro > (@ 9o )
‘ .
‘ « |
| .
S 4k 4 an Al 4

BBC AsianNetwork BBC R5LiveSportX BBC R5LiveSportX BBC Radio 1 BBC Radio 1Xtra

4. Seguimiento de la estacién: si presiona m el icono se vuelve amarillo. El seguimiento de la estacion esta
activado. Si vuelve a tocar el icono, se vuelve blanco y el seguimiento se desactiva.

5. Radio favorita E : cada registro de la estacion tiene un icono de corazén. Toque el icono. Cuando el icono
€s rojo, significa que la estacion esta entre sus favoritas. Si vuelve a tocar el icono, se vuelve blanco y la emisora

deja de estar entre sus favoritas.

E @

Toca este icono de corazén para encontrar tu estacion favorita: . Toque este icono de corazon para
agregar la estacion a su lista de favoritos.

2.9 Zlink

2.9.1 Conexion

Tras la conexién, el teléfono se identifica automaticamente como un teléfono Android o Apple, como se muestra a
continuacion:

Portable est en train de

Paramétres A propos




2.9.1.1 Conexion Android Auto
1) La aplicacién Android Auto debe descargarse e instalarse en el teléfono celular. Debes abrirlo como se
ilustra:

ol 942

Dream It Possible 1« o >

Delacey

£
2) Presione en el estéreo del automovil para encenderlo, luego conecte el teléfono movil con un
cable USB. Nota: Debe utilizar el cable original de su teléfono.

2.9.1.2 Conexién Apple CarPlay

Presione en el estéreo del automdvil para encenderlo, luego conecte el iPhone con un cable USB. Nota: Debe
utilizar el cable original de su iPhone.

Waiting Connecting

Settings Settings

2.9.2 Interfaz y funciones de Zlink

2.9.2.1 Android Auto
1) Pagina de inicio
En la pagina de inicio, toque @ para volver a la primera pagina.
En la parte superior de la pagina, una barra de estado de la conexion Wi-Fi, la hora, el nivel de la bateria y otra
informacion del teléfono celular.

Presione para acceder a la interfaz

de navegacion

Presione para acceder a la interfaz

del directorio

Presione para regresar a la pagina de inicio

Dream It Possible
Delacey

Presione para acceder a la pagina de Musica

Presione para volver al sistema de radio del
coche
Entrada de voz, funcién de voz de Android

c gRe A o

10



2) Navegacion

Presione E para acceder a la interfaz de navegacion.

Q Presione para buscar
'[QT Configuracion, establecer Silencio/Estado de
trafico/lmagen de la carretera, etc.
® Presione para regresar a la ubicacion actual
+ Acercar el mapa
- Alejar el mapa

3) Entrada de numero y llamada

Presione A para acceder a la interfaz de entrada y llamada

Desplazarse hacia arriba

552 Desplazarse hacia abajo

2 7858

Teclado

e 551(2)
¢ ¢ 7548

11(2)
v ¢ FH,7H48

Toque este icono para mostrar el historial de
llamadas, llamadas perdidas, etc.

Contactos

0 mEan

4) Musica

Presione para acceder a la interfaz de Musica

Desplazarse hacia arriba

Dream It Possible 1< o » Desplazarse hacia abajo

Delacey

Reproducir musica

Menu para elegir una cancion, una lista,
un tipo de musica

O i_m B A O < — Volver a la pagina de musica

Vv W Google Piay VAU 144 v

[« Pista anterior

Dream It Possible

Delacey

> Reproducir/Pausar

>l Siguiente pista

Mas opciones

11



Para volver a la pagina de la radio del coche

Presione para regresar a la pagina del sistema de audio del automovil.

Cuando vuelva a estar en esta pagina, Android Auto se ejecutara en segundo plano. Por tanto, no es necesario
realizar una nueva conexion si el teléfono movil todavia esta conectado a la radio del coche.

O i m .

ABPLICATIONS  WIDGETS

mE 6o = 8 B

AVin Bluetooth Egaliseur ES Explorate.

g @ :.., ?3) >

Musique Parameétres Radioline Vidéo YouTube

T

2.9.2.2 Apple CarPlay
Puede elegir mostrar el menu de la interfaz a la izquierda o a la derecha. Si elige derecha, el menu de la interfaz
aparece a la derecha. Si elige izquierda, el menu de la interfaz se muestra a la izquierda.

A 0O ¢

O i = v
P e

Phone Music Maps Messages

» 0 @ W

Now Playing Car Podcasts Audiobooks

A 0O«

‘§! v
e e

Phone Music Maps A

HOME

Positon de conducteur

» 8 ®

Now Playing

Podcasts Audiobooks

Pagina de musica

Pagina de navegacion

m Entrada de numero y llamada

[o] Presione rapidamente para regresar a la pagina de inicio. Presione
prolongadamente para acceder al reconocimiento de voz.

Musica

Presione para acceder a la pagina de Musica.

f 40 < Pista anterior
y Playlists Radio
Reproducir/Pausar
Looking for your music? Siguiente pista
Music you add to your Library or purchase from the iTunes
l—>
-~

Reproduccién aleatoria

Store will appear here.

De forma predeterminada, la
repeticion de la cancion esta activa.
Presione este icono para desactivar la
repeticion.

12



Navegacion

(<]
Presione para acceder al mapa. Encuentra el destino deseado en la parte superior izquierda.

®: <) Mover hacia arriba/abajo/izquierda/derecha
A\
® 9 Entrada de voz
—E Configuracion
2:58
. O A Ubicacion actual

Entrada de numero y llamada

Presione G para acceder a la pagina de llamadas.

{2 RN

Recents Contacts Keypad

No Recents

Siri

Presione prolongadamente @ para acceder a la pagina de Siri (reconocimiento de voz) para controlar la funcion
Apple CarPlay.

13



2.9.3 Precauciones

Comprobando la versién y el modo Zlink activado.
Toque Zlink para abrirlo, luego toque Acerca de. La versién y el modo de Zlink activado se muestran como:

3. REGLAS BASICAS DE CONFIGURACION
3.1 Parametros Wi-Fi
Puede conectar y desconectar Wi-Fi de dos formas:
1) Lainterfaz desplegable tiene una funcién WLAN. Toque para configurar.
2) Configuracion —-WLAN o Wi-Fi. toque para configurar

3.2 Configuracién de sonido

Los ajustes de sonido tienen tres funciones comunes: modo silencioso en reversa, volumen de navegacién y tono de
llamada del dispositivo:

3.2.1 Modo silencioso en reversa

Por defecto, el sonido de la radio se activa al dar marcha atras. Si anula la seleccién de esta opcién, se activa
el modo silencioso.

3.2.2 Volumen de navegacion

1) Navegacién: el volumen de navegacion se puede ajustar con el control deslizante. La nueva
configuracion es efectiva solo cuando se establece la navegacion.

2) Musica de fondo: cuando arrastra la barra de progreso, puede ajustar el volumen de la fuente, reducir el
numero de fuentes actuales y baja el sonido de la fuente actual mientras navega.

Front left and Front right

All

3.2.3 Tono de llamada del dispositivo

El tono de llamada del dispositivo es el sonido del teléfono cuando recibe una llamada a través de su idMEDIA.
Una vez establecida esta configuracién, el timbre sonara cuando reciba una llamada.

3.3 Configurar la fecha u
El dispositivo configura automaticamente la funcién de hora, siempre que su GPS esté activado. Usted puede
también configurar manualmente la fecha. La hora, la zona horaria y el formato.

Configuracion — Fecha y hora. Nota: Puede configurar la zona horaria y el formato de hora segun sus necesidades.
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* Date & time
B Apps

PERSONAL
9 Location

B Language & input

+ Add account
SYSTEM
® Date&time

{} De
¥ General

3.4 Método de entrada

Automatic date & time

Automatic time zone

Set date

Select time zone

24-hour format

Choose date format

i |

* Date & time

B Apps Beijing

PERSONA!

9 Location

Hong Kong

B Language& Kuala Lumpu

+ Add account
SYSTEM

Taipei
© Date&time

Irkutsk
{} Developer options

¥ General

D About device

1) Configuracion — ldioma y entrada — Verifique los parametros de entrada requeridos por el usuario
2) Después de seleccionar el método de entrada, puede seleccionarlo por defecto.

* Language & input

PERSONAL
9 Location

anguage & input

ACCOUNTS

® Date&time

{} Developer options

INPUT METHODS

Default
English (

Android Keyboard (AOSP)
1

Japanese IME

put
English (US)

Android Keyboard (AOSP)

Setup input methods.
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PROCEDIMIENTO DE INSTALACION DE NAVEGACION iGO en radio id

o Enciende tu radio
En el menu General haga clic en Configuracion
o Seleccione Acerca de la tableta
o Seleccione IMEI
o Hacer una foto de la pantalla con el n° IMEI
o Envie la foto a la siguiente direccién de correo electrénico

o igo@idmtech.fr

A cambio, recibira un archivo por correo electronico.
Coloque la llave USB de iGO Navegacion en el puerto USB de su PC
Seleccionar el contenido de la clave
Abra la carpeta iGO
o Abrala carpeta de Licencia
o Copie el archivo recibido (xxxxx.lyc) en la carpeta Licencia

O O O O

o Conecte la llave USB iGO Navegacion al cable USB2/GPS de su radio
o En el menu General haga clic en Configuracion

Seleccione el archivo del explorador

Seleccione Almacenamiento externo

Selecciona la carpeta iGO

[e]
[e]
[e]
o Haga clic en iGO APK para instalar el software

Una vez que se completa la instalacion
o Enel menu General
o Haga clic en Configuracion

iIGO NAVIGATION

Seleccione la configuracion del coche
Seleccione software de navegacion
Seleccione Navegacién iGO

Volver al menu principal

[e]
[e]
[e]
[e]

ACTUALIZACIONES GRATUITAS DE LA RADIO idMEDIA

Conéctese al sitio web www.naviextras.com Seleccione
Obtener actualizaciones gratuitas

Conéctese / Cree una cuenta

Seleccione la marca idMEDIA

Seleccione el producto idMEDIA8”
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